
Приложение № 5 към чл. 4, ал. 1 от 

Наредбата за ОВОС 

ДО 

ДИРЕКТОРА НА РИОСВ-ВРАЦА 

  

УВЕДОМЛЕНИЕ 

за инвестиционно предложение 

  

от   Храм „Св. Параскева“- с. Михайлово, общ. Хайредин, обл. Враца 

Иво Методиев, с. Михайлово, общ. Хайредин, обл. Враца, тел: 0897 999 997 

 

(име, адрес и телефон за контакт) 

с. Михайлово, общ. Хайредин 

(седалище) 

Пълен пощенски адрес: с. Михайлово, общ. Хайредин, обл. Враца 

Телефон, факс и ел. поща (е-mail): sv.paraskeva-mihailovo@abv.bg, 0899 140245 

Управител или изпълнителен директор на фирмата възложител:  отец Георги Василев Георгиев 

Лице за контакти: отец Георги Василев Георгиев 

УВАЖАЕМИ Г-Н/Г-ЖО ДИРЕКТОР, 

Уведомяваме Ви, че Църква „Св. Параскева“ има следното инвестиционно предложение: „Ремонт, 

реставрация и обзавеждане на храм "Св. Параскева" - с. Михайлово, общ. Хайредин и подобряване на 

прилежащите пространства“.  

Характеристика на инвестиционното предложение: 

1. Резюме на предложението 

Дейностите предвидени в проекта са обвързани с връщането на храма към автентичния му вид, 

отстраняване на всички повреди от сградата и подобряване на прилежащите зони.  

• Намеси свързани с облагородяването на двора 

Дворът ще бъде изцяло почистен от нежеланата растителност – с особено внимание в зоните в 

близост до сградите и оградата.  

Ще бъде ремонтирана основно оградата на двора. Шапките от стоманобетон ще бъде демонтирана. 

Каменната зидария ще бъде пренаредена където е необходимо. Цялата каменна зидария ще бъде 

почистена от растителност, почистена с биоцидни препарати и хидрофобизирана. След ремонт, 

където е необходимо, тухлената зидария ще бъде измазана. Върху зида ще бъде монтирана шапка от 



керемиди.  

Ще бъдат демонтирани съществуващи настилки, ако бъдат открити такива под растителността. Ще 

бъде изградена мрежа от пътеки с каменна настилка, която да свързва входовете , храма, 

камбанарията, допълнителната постройка. Около храма ще бъде изградена пътека от водоплътен 

бетон и настилка от камък. Ще бъдат монтирани отводнителни канали с решетки, които да отвеждат 

дъждовната вода от водостоците на 1,5м. от основите на храма. Ще бъде положен дренаж  около 

пътеката около храма.  

Ще бъдат изградени кътове за отдих с пейки.  Фасадно и парково осветление ще подчертаят 

характерни елементи от храма и ландшафта.  

• Намеси свързани с осигуряването на конструктивна цялост  

При добри метрологични  условия ще бъдат демонтирани керемидите, летвената скара и дъсчената 

обшивка. Покривът ще бъде обстойно прегледан и ремонтиран. Подпокривното пространство ще бъде 

почистено. Ще бъде направен обстоен преглед на конструкцията на покрива и на конструкцията, 

носеща тавана. Ще бъдат усилени или подменени носещите елементи, където се налага. Ще бъдат 

монтирани нова дъсчена обшивка, нова летвена скара, нови керемиди.  

• Ще бъде монтирано водоотвеждане. Намеси свързани  с автентичния облик на 

фасадата  

Покритието на купола ще бъде демонтирано и подменено с ново – от медна ламарина. Ще бъде 

монтиран нов кръст. 

Мазилката по стените  ще бъде внимателно изчукана. Каменната зидария ще бъде почистена, 

обезпрашена и хидрофобизирана. Каменните корнизи ще бъдат почистени и ремонтирани, където е 

необходимо. Ще бъде изработена и монтирана патронна икона. Ще бъдат почистени и реставрирани 

плочите с надписи при страничния вход. 

Прозорците ще бъдат демонтирани и заменени с нови – дървени, със същите деления. Решетките от 

ковано желязо пред прозорците ще бъдат почистени, ремонтирани и боядисани.  

Вратите на главния вход и на второстепенния вход ще бъдат реставрирани.  

• Намеси в интериорното пространство 

Интериорът на църквата също ще бъде реновиран.  

Дюшемето ще бъде демонтирано. Пространството между подовата конструкция ще бъде почистено. 

Дървените греди от конструкцията на пода ще бъдат дублирани или подменени с нови.  Ще бъде 

монтирано ново дюшеме.  Дървените конструктивни елементи и дюшемето ще бъдат обработени 

срещу вредители,срещу горене и омаслени.  

Мазилката по стените щ бъде обрушена до здрава основа. Пукнатините ще бъдат запълнени и 

обработени. Ще бъдат нанесени: грунд – бетонконтакт, шпакловка с мрежа, фина шпакловка, две ръце 

грунд и две ръце боя.  

Ще бъде реставриран иконостасът по отделен проект.  

Стасидиите ще бъдат реставрирани почистени и омаслени. Ажурната преградна стена ще бъде 



реставрирана почистена и обезпрашена.  

• Намеси свързани с осигуряването на конструктивна цялост на камбанарията 

Покривът на камбанарията ще бъде основно ремонтиран. Керемидите, летвената скара и дъсчената 

обшивка ще бъдат демонтирани. Конструкцията на покрива ще бъде ремонтирана – елементи 

загубили свойствата си ще бъдат дублирани и ли подменени. Ще бъдат монтирани нова летвена скара, 

нова дъсчена обшивка и нови керемиди. Зидарията ще бъде възстановена.  

Подовите конструкции на камбанарията…  

• Намеси свързани  с автентичния облик на фасадата на камбанарията 

Мазилката от каменната зидария по фасадата на камбанарията ще бъде почистена. Каменната зидария 

ще бъде почистена с биоцидни препарати, обезпрашена и хидрофобизизрана. Мазилката от тухлената 

зидария ще бъде обрушена до здрава основа. Ще бъде положена нова мазилка. Ще бъде възстановена 

геометрията ан корнизите.  

Ще бъдат монтирани декоративни решетки от ковано желязо и предпазни мрежи на отворите на 

камбанарията. Ще бъде монтирано водоотвеждане.  

Ще бъде монитран нов кръст. Ще бъде монтирана нова врата на камбанарията.  

• Намеси в интериорното пространство на камбанарията 

Мазилката в интериора ще бъде изцяло обрушена до здрава основа. Ще бъде положена нова мазилка. 

Ще бъдат нанесени: грунд – бетонконтакт, шпакловка с мрежа, фина шпакловка, две ръце грунд и две 

ръце боя за мокри помещения.  

Ще бъде доставена и монтирана нова стълба към камбанарията. 

Всички дървени елементи и облицовки – дървена ламперия по таван, дървена ламперия по стени, 

дървена настилка, парапети, стълби, дървени колони и греди, дървено обзавеждане – ще се 

обработят срещу вредители и срещу горене. 

(посочва се характерът на инвестиционното предложение, в т.ч. дали е за ново инвестиционно 

предложение, и/или за разширение или изменение на производствената дейност съгласно 

приложение № 1 или приложение № 2 към Закона за опазване на околната среда (ЗООС) 

 

2. Описание на основните процеси, капацитет, обща използвана площ; необходимост от други 

свързани с основния предмет спомагателни или поддържащи дейности, в т.ч. ползване на 

съществуваща или необходимост от изграждане на нова техническа инфраструктура (пътища/улици, 

газопровод, електропроводи и др.); предвидени изкопни работи, предполагаема дълбочина на 

изкопите, ползване на взрив: 

Неприложимо………………………………………………………………………………………………… 

 



3. Връзка с други съществуващи и одобрени с устройствен или друг план дейности в обхвата на 

въздействие на обекта на инвестиционното предложение, необходимост от издаване на 

съгласувателни/разрешителни документи по реда на специален закон, орган по 

одобряване/разрешаване на инвестиционното предложение по реда на специален закон: 

Неприложимо………………………………………………………………………………………………… 

 

4. Местоположение: 

(населено място, община, квартал, поземлен имот, като за линейни обекти се посочват 

засегнатите общини/райони/кметства, географски координати или правоъгълни проекционни UTM 

координати в 35 зона в БГС2005, собственост, близост до или засягане на елементи на 

Националната екологична мрежа (НЕМ), обекти, подлежащи на здравна защита, и територии за 

опазване на обектите на културното наследство, очаквано трансгранично въздействие, схема на 

нова или промяна на съществуваща пътна инфраструктура) 

с. Михайлово, общ. Хайредин, обл. Враца. 

 

5. Природни ресурси, предвидени за използване по време на строителството и експлоатацията: 

(включително предвидено водовземане за питейни, промишлени и други нужди - чрез обществено 

водоснабдяване (ВиК или друга мрежа) и/или водовземане или ползване на повърхностни води и/или 

подземни води, необходими количества, съществуващи съоръжения или необходимост от 

изграждане на нови) 

Неприложимо…………………………………………………………………………………………… 

6. Очаквани вещества, които ще бъдат емитирани от дейността, в т.ч. приоритетни и/или опасни, при 

които се осъществява или е възможен контакт с води: 

Неприложимо………………………………………………………………………………………………… 

 

7. Очаквани общи емисии на вредни вещества във въздуха по замърсители: 

Неприложимо………………………………………………………………………………………………… 

 

8. Отпадъци, които се очаква да се генерират, и предвиждания за тяхното третиране: 

Неприложимо………………………………………………………………………………………………… 

 

9. Отпадъчни води: 



(очаквано количество и вид на формираните отпадъчни води по потоци (битови, промишлени и др.), 

сезонност, предвидени начини за третирането им (пречиствателна станция/съоръжение и др.), 

отвеждане и заустване в канализационна система/повърхностен воден обект/водоплътна изгребна 

яма и др.) 

Неприложимо………………………………………………………………………………………………… 

 

10. Опасни химични вещества, които се очаква да бъдат налични на площадката на 

предприятието/съоръжението: 

(в случаите по чл. 99б ЗООС се представя информация за вида и количеството на опасните 

вещества, които ще са налични в предприятието/съоръжението съгласно приложение № 1 към 

Наредбата за предотвратяване на големи аварии и ограничаване на последствията от тях) 

Неприложимо....................................................................................................................................................... 

 

І. Моля да ни информирате за необходимите действия, които трябва да предприемем, по реда на глава 

шеста от ЗООС.  

Моля, на основание чл. 93, ал. 9, т. 1 ЗООС да се проведе задължителна ОВОС, без да се извършва 

преценка. 

Моля, на основание чл. 94, ал. 1, т. 9 от ЗООС да се проведе процедура по ОВОС и/или процедурата 

по чл. 109, ал. 1 или 2 или по чл. 117, ал. 1 или 2 от ЗООС. 

ІІ. Друга информация (не е задължително за попълване) 

Моля да бъде допуснато извършването само на ОВОС (в случаите по чл. 91, ал. 2 от ЗООС, когато за 

инвестиционно предложение, включено в приложение № 1 или в приложение № 2 към ЗООС, се 

изисква и изготвянето на самостоятелен план или програма по чл. 85, ал. 1 и 2 от ЗООС) поради 

следните основания (мотиви): 

Неприложимо....................................................................................................................................................... 

 

Прилагам: 

1. Документи, доказващи обявяване на инвестиционното предложение на интернет страницата на 

възложителя, ако има такава, и чрез средствата за масово осведомяване или по друг подходящ начин 

съгласно изискванията на чл. 95, ал. 1 от ЗООС. 

2. Документи, удостоверяващи по реда на специален закон, нормативен или административен акт 

права за иницииране или кандидатстване за одобряване на инвестиционно предложение. 



3. Други документи по преценка на уведомителя: 

3.1. допълнителна информация/документация, поясняваща инвестиционното предложение; 

3.2. картен материал, схема, снимков материал в подходящ мащаб. 

4. Електронен носител - 1 бр. 

5. ☒ Желая писмото за определяне на необходимите действия да бъде издадено в електронна форма и 

изпратено на посочения адрес на електронна поща. 

6. ☒ Желая да получавам електронна кореспонденция във връзка с предоставяната услуга на 

посочения от мен адрес на електронна поща. 

7.  Желая писмото за определяне на необходимите действия да бъде получено чрез лицензиран 

пощенски оператор. 

 

 

 

Дата: ....................                                                                     Уведомител: ........................................ 

                                                                                                                                      (подпис) 
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